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Description ot

SERIE “XL" Tagliapiastrelle - Tile Cutters

Art. Descrizione

Tagliapiastrelle per grandi dimensioni
Tile cutter for big sizes

12D2 | TAGLIAPIASTRELLE cm.205 | TILE CUTTER cm.205 1

12E2 | TAGLIAPIASTRELLE cm.245 | TILE CUTTER cm.245 1

Ricambi
Rotella per incisione

Spare parts
@ 16 mm complete

“XL" Grande tagliapiastrelle con struttura e guida di scorrimento in lega leggera.

Equipaggiata con la nuova impugnatura d'incisione a spinta ammortizzata, rotellina sempre visibile
" - e >F0 14N > 10
dall'operatore e scorrimento su cuscinetti a sfere e guide inox. @16 mm completa scoring wheel
Dotata di doppia misura per tagli paralleli e di appoggio orientabile da +45° a -45 Rotella per incisione @ 16 mm complete
14NT | al TITANIO, @ mm 16 TITANIUM scoring 10

completa wheel

Protezione sottopiede
104096 | antisegno per leva
12D2/12E2

Barra metrica orientabile | Swivel measurement
9ONE | perArt. 12D2/12E2 bar for Art.12D2/12E2 1
64-0-64 cm. 64-0-64 cm.

“XL" Big tile cutter with light alloy structure and sliding guide.
Equipped with the new spring loaded push incision handle, wheel always visible to the operator and sliding on
ball bearings and stainless steel guides. Provided with a double measures for parallel cuts and pivoting support
from + 45 ° to -45 °.

Art.12D2 cm.205
Art.12E2 cm.245

No-mark protection for
12D2/12E2 handle

1089143

Misura anteriore
liberamente posizionabile

Completa di ruote per il
trasporto

kit indicatore della linea Complete with wheels for

1089144 di tagli
1089143 3 | taglio easy transport f 14X > 20
10882 Y transpol ront measure
Predisposition for the 13mm f.4 s.4 completa. |scoring wheel , h.4 t.4
set up of scoring line 104058 Protezione sottopiede No-mark protection for 1

Ricambi vecchie versioni | Old version Spare parts
12C/12D/E/C1/D1/E1 12C/12D/E/C1/D1/E1

[ ’ Predisposizione
per il montaggio del

Freely positionable Rotella perincisione @ | @ 13 mm complete

indicator antisegno per leva handle

1089144 90LG Barra metrica orientabile | Swivel measurement 1
24X12 64-0-64 cm. bar 64-0-64 cm.
777777777777777 14N

1089144

19N

Impugnatura ergonomica,
ottimizzata per incisione a
spinta.

108818

90NE

108621 g Ergonomic handle, optimized
5 for pushing cutting.
g
8 L.
. L impugnatura scorre sulla
§. guida inox, appoggiandosi su
& tre cuscinetti con 6 corone di
= sfere, per una incisione
= 20mm perfettamente rettilinea nel
tempo.
& 15mm| P
a The handle slides on the Protezione antisegno
E 10mm steel rails, laying on 3 intercambiabile
3 - )
a anti-mark protection
g S incision over the time. P
s
S Omm Rotella sempre visibile lato
operatore, dotata di sistema

di recupero del gioco laterale.

Doppio molleggio per una

Reference patents: 20201500004 7660 - 402016000014392
102021000008660 - 202021000001778 - 102021000008660

Statistical probability of
perfect cut of porcelain tiles

Piede di spacco in lega di
alluminio molto largo 120
mm, ottimale per il taglio
facile di grandi piastrelle.

Ruota su cuscinetto a rulli ed
& guidata lateralmente da un
guscio in metallo antifrizione
inserito in un alloggiamento

incisione ammortizzata,
indispensabile per la

lavorazione di piastrelle
rugose o con superfice

fresato CNC, per evitare
attriti e usura laterale. .|

strutturata

Splitting foot in aluminum
alloy very wide 120 mm,
optimal for easy cutting of

N N N

Art. ‘

Double springing for an

Wheel always visible on the opera- cushioned incision, which is

tor side, equipped with a lateral play

12D2 205 cm 80,7 inc | 145cm57,0inc | 0-19mm 3/4inc 770 Kg. 36 Kg. 1pz. 40 Kg. 246 x 40 x 38 cm 10 pz. large tiles. N essential for the working of
recovery system. . . tiles with rough or textured
It rotates on roller bearings and is £

12E2 245 cm 96,4inc | 173cm 68,0inc | 0-19 mm 3/4inc 770 Kg. 39 Kg. | 1pz 43 Kg. 286 x 40 x 38 cm 10 pz. guided laterally by an anti-friction surface

metal shell inserted in a CNC-milled
housing, to avoid friction and lateral
wear.




SERIE “XL"

Coupe carreaux - Fliesenschneider

Coupe carreaux pour les grands formats
Fliesenschneider fir grof3e Formate

“XL" coupe-carreaux de grandes dimensions avec structure en alliage léger et guide coulissant.

Equipé de la nouvelle poignée d'incision a poussoir a ressort, roue toujours visible pour I'opérateur et coulissant

sur des roulements a billes et des guides en acier inox. Fourni avec une double mesure pour les coupes
paralléles et un support pivotant de + 45 © a-45 °.

“XL" GroRer Fliesenschneider mit Leichtmetallstruktur und Gleitfiihrung.

Ausgestattet mit dem neuen federbelasteten Druckschneidegriff, das Rad ist fiir den Bediener immer sichtbar

und gleitet auf Kugellager und Fiihrungen aus rostfreiem Stahl. Ausgestattet mit einer doppelten GroRe fiir
parallele Schnitte und schwenkbare Unterstitzung von + 45 ° bis -45 °.

Art.12D2 cm.205
Art.12E2 cm.245

1089143

1089143

1089144
10882

1089144

24XL2

1089144

19N

108818

20mm
15mm |

Bmm

example: thikness 13mm
N
o
3
3

o
3
3

90NE

108621

Statistical probability of

transport configuration

Reference patents: 202015000047660 - 402016000014392 o 91%
102021000008660 - 202021000001778 - 102021000008660 Reifectottlopoicele ultes
- Sl h N
| N N N E i &
. BOX . BOX
12D2 205cm 80,7inc | 145cm57,0inc | 0-19 mm 3/4inc 770 Kg. 36 Kg. | 1pz 40 Kg. 246 x 40 x 38 cm 10 pz.
12E2 245cm 96,4 inc | 173cm68,0inc | 0-19 mm 3/4inc 770 Kg. 39 Kg. 1pz. 43 Kg. 286 x40x38cm 10 pz.

Prédisposition pour
I'indicateur de la ligne
découpe

Vorbereitung fiir die
Einrichtung des Indikators
fiir die Ritzlinie

Poignée ergonomique spéci-
fique pour l'incision a pousser.

Ergonomischer Handgriff,
spezieller fir das Ritzen durch
Schieben.

La poignée glisse sur la guide
en acier inox, en s'appuyant
sur trois roulements a six

Avec roulettes pour
transport.

Mit Transportrollen.

positionnable.

Frei positionierbarer
vorderer Anschlag.

rangées de billes, pour une
incision parfaitement recti-

sigm
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Mesure avant librement

ligne dans le temps.

Der Griff gleitet auf der
Fiihrung aus Edelstahl, die
auf drei Lagern mit sechs
Kugelreihen ruht.

Pied fendeur en alliage alu-
minium, trés large 120 mm,
optimal pour faciliter la coupe
des grands carreaux.

SpaltfuB aus
Aluminiumlegierung mit einer
Breite von 120 mm, optimal
zum einfachen Schneiden von
groBen Fliesen.

Protection anti-marques
interchangeable.

Auswechselbare
Anti-Kratzbeschichtung.

La molette est toujours
visible du c6té de I'opérateur
et est équipée d'un systéme
de jeu latéral. Elle tourne sur
des roulements a rouleaux
et est protégée latéralement
par une coquille métallique
afaible frottement dans un
boitier usiné CNC pour éviter
les frottements et 'usure
latérale.
Das Schneidradchen ist immer

auf der Bedienerseite sichtbar

und mit einem Seitenspielsystem
ausgestattet. Es dreht sich auf
Rollenlagern und wird seitlich von
einer reibungsarmen Metallschale in
einem CNC-gefrasten Gehause, um
Reibung und seitlichen Verschleil® zu
vermeiden.

Double ressort pour
une incision amortie,
indispensable lors du

traitement de carreaux
rugueux ou texturés.

Doppelfederung fiir
gedampftes Ritzen,
unverzichtbar bei der
Bearbeitung von rauen oder
strukturierten Fliesen.

Art. Descrizione Description [t
12D2 | COUPE CARREAUX cm.205 | FLIESENSCHNEIDER cm.205 | 1
12E2 | COUPE CARREAUX cm.245 | FLIESENSCHNEIDERcm.245 | 1

Pieces rechange Ersatzteile
Molette de coupe @ 16 | Schneidradchen @ 16
14N s 10
mm, compléte mm, komplett
Molette de coupe en Schneidradchen aus
14NT | titane @ 16 mm, Titan @ 16 mm, 10
compléte komplett
Protection sous-pied an- | Unterfuss-Anti-Kratz-
104096 | ti-marques pour poignée | beschichtung fiir Hand- 1
12D2/12E2 griff 12D2/12E2
Barre mesure réglable Einstellbarer MeBwinkel
9ONE | pour Art. 12D2/12E2 fir Art.12D2/12E2 1
64-0-64 cm 64-0-64 cm
Pigces détachées versions | Ersetzteile fiir vorherige
précédentes Versionen
12C/12D/E/C1/D1/E1 12C/12D/E/C1/D1/E1

16X Molette de coupe @ 13 | Schneidradchen @ 13 20

trou 4, ép.4, compléte Loch 4, Dicke 4, komplett
Protection sous-pied Unterfuss-Anti-Kratz-

104058 | anti-marques pour beschichtung fiir 1
poignée Handgriff

901G Barre mesure réglable Einstellbarer MeBwinkel 1

64-0-64 cm 64-0-64 cm




